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KURZE BEGRUNDUNG

Seit 1971 gewihrt die Europidische Union (EU) im Rahmen ihrer gemeinsamen
Handelspolitik und entsprechend den allgemeinen fiir das auswértige Handeln der EU
geltenden Bestimmungen {iber ihr Schema allgemeiner Zollpriferenzen (Allgemeines
Priferenzsystem — APS) Entwicklungsldndern Zollpriaferenzen. Ziel des APS ist es,
Entwicklungsldndern bei der Integration in die Weltwirtschaft zu helfen, die Armut zu
verringern und durch die Férderung der grundlegenden Menschenrechte und
Arbeitnehmerrechte, des Umweltschutzes und einer verantwortungsvollen Staatsfiihrung die
nachhaltige Entwicklung zu unterstiitzen.

Das APS umfasst drei Regelungen:

* Standard-APS: Fiir Lander mit niedrigem oder niedrigem mittlerem Einkommen ist fiir zwei
Drittel der Zolltarifpositionen der EU eine Zollsenkung oder eine vollstindige Zollbefreiung
vorgesehen.

* APS+: Mit der Sonderregelung fiir nachhaltige Entwicklung und verantwortungsvolle
Staatsfithrung werden fiir weitgehend dieselben Zolltarifpositionen wie beim Standard-APS
die Sdtze auf 0 % gesenkt. Sie wird gefahrdeten Landern mit niedrigem oder niedrigem
mittlerem Einkommen gewihrt, die 27 internationale Ubereinkommen zu Menschenrechten,
Arbeitnehmerrechten, Umweltschutz und verantwortungsvoller Staatsfiihrung anwenden.

* EBA (Everything But Arms — Alles auBBer Waffen): Mit der Sonderregelung fiir die am
wenigsten entwickelten Lander (least developed countries — LDC) wird diesen Léndern fiir
alle Waren mit Ausnahme von Waffen und Munition ein zoll- und kontingentfreier Zugang
zum Unionsmarkt gewéhrt.

Das derzeitige Schema gilt bis zum 31. Dezember 2023.

Aus der Halbzeitbewertung der Kommission und der ergéinzenden Studie von
Sachverstidndigen ging hervor, dass der derzeitige Rahmen weitgehend wirksam ist und seinen
Zielen gerecht wird. In wirtschaftlicher Hinsicht wurden mit dem APS gute Ergebnisse
erzielt, da die Einfuhren aus den begiinstigten Landern in die EU gestiegen sind. Im Hinblick
auf eine Verbesserung des Lebensstandards und bessere Umweltnormen oder die Schaffung
von Anreizen fiir die begiinstigten Lander zur verstirkten Einhaltung von Menschenrechten
und anderen grundlegenden Rechten sowie von Verpflichtungen im Zusammenhang mit einer
nachhaltigen Entwicklung wurde das Potenzial des APS jedoch noch nicht voll ausgeschopft.

Am 22. September 2021 verdffentlichte die Kommission ihren Vorschlag fiir eine neue
Verordnung fiir den Zeitraum 2024-2034. Die Elemente der derzeitigen APS-Verordnung
wurden dabei weitgehend in den neuen Vorschlag tibernommen. Mit dem Vorschlag wird das
aktuelle APS im Hinblick auf Aspekte gestirkt, die fiir den Ausschuss fiir auswartige
Angelegenheiten von besonderer Bedeutung sind, etwa die Erweiterung der Liste der
einzuhaltenden Ubereinkommen um weitere Instrumente aus den Bereichen Menschenrechte
und verantwortungsvolle Staatsfithrung. Ferner sieht der Vorschlag Verbesserungen bei der
Uberwachung der Erfiillung der fiir das APS+ geltenden Anforderungen und eine stirkere
Einbindung der Zivilgesellschaft in die Umsetzung des APS vor. Zudem wird ein neues
Schnellverfahren fiir die Riicknahme von Préferenzen bei schwerwiegenden Versto3en gegen
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internationale Menschenrechtsnormen eingefiihrt.

Allerdings gibt es Bereiche, in denen der Vorschlag weiter gestérkt und wirksamer gestaltet
werden sollte, unter anderem durch

— eine vor der Gewidhrung von Standard-APS- und APS+-Zollpriaferenzen durchzufiihrende
Ex-ante-Folgenabschétzung in Bezug auf die Menschenrechte, um die sektorspezifischen
Risiken von Menschenrechtsverletzungen und -verstdfen in dem jeweiligen Land zu
ermitteln;

— eine Ausweitung der positiven Konditionalitdt auf das Standard-APS-Schema;
— eine Erweiterung des Anhangs VI zu grundlegenden Ubereinkommen;

— eine Steigerung der Transparenz und Wirksamkeit des Uberwachungsverfahrens und eine
starkere Einbindung der internationalen und inldndischen Zivilgesellschaft;

— eine (jeweils durch dieses Instrument zu erreichende) Forderung der Leitprinzipien der
Vereinten Nationen fiir Wirtschaft und Menschenrechte und des OECD-Leitfadens fiir die
Erfiillung der Sorgfaltspflicht fiir verantwortungsvolles unternehmerisches Handeln und der
Konformitit der Gesetzgebung der beglinstigten Lander mit den EU-Instrumenten zur
Sorgfaltspflicht, insbesondere mit der EU-Verordnung Nr. 2368/2002 vom 20. Dezember
2002 zur Umsetzung des Zertifikationssystems des Kimberley-Prozesses fiir den
internationalen Handel mit Rohdiamanten, der EU-Verordnung Nr. 2017/821 vom 17. Mai
2017 zur Festlegung von Pflichten zur Erflillung der Sorgfaltspflichten in der Lieferkette fiir
Unionseinfiihrer von Zinn, Tantal, Wolfram, deren Erzen und Gold aus Konflikt- und
Hochrisikogebieten sowie der Verordnung Nr. 995/2010 des Européischen Parlaments und
des Rates vom 20. Oktober 2010 iiber die Verpflichtungen von Marktteilnehmern, die Holz
und Holzerzeugnisse in Verkehr bringen;

— eine Stirkung des Beschwerdemechanismus durch Formalisierung der in dem Vorschlag
genannten zentralen Anlaufstelle und die Offnung dieser Anlaufstelle fiir
Menschenrechtsverteidiger und Organisationen der Zivilgesellschaft;

— eine klare Regelung zu der Mdéglichkeit sektorbezogener Riicknahmen von Priaferenzen bei

schwerwiegenden und systematischen Menschenrechtsverletzungen in einem bestimmten
Wirtschaftszweig.

ANDERUNGSANTRAGE

Der Ausschuss fiir auswartige Angelegenheiten ersucht den federfihrenden Ausschuss fiir
internationalen Handel, folgende Anderungsantrige zu beriicksichtigen:

Anderungsantrag 1

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 8 a (neu)
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 2

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 9

Vorschlag der Kommission

9) Die Standard-APS-Regelung sollte
allen Entwicklungsldndern gewéhrt
werden, die einen gemeinsamen
Entwicklungsbedarf haben und sich auf
einer vergleichbaren Stufe der
wirtschaftlichen Entwicklung befinden.
Der Begriff ,,Entwicklungsland* ist auf
Ebene der WTO nicht definiert und es
bleibt den Préaferenzen gewihrenden
Landern iiberlassen, die Liste der APS-
forderfahigen Entwicklungsléander zu
bestimmen. Linder, die den Ubergang von
einer Planwirtschaft zur Marktwirtschaft
erfolgreich abgeschlossen haben und heute
michtige Volkswirtschaften mit einer
starken Position im internationalen Handel
sind, wie China, Hongkong, Macau und
Russland, sollten im Rahmen des APS
nicht als Entwicklungslédnder betrachtet
werden und daher aus der Liste der
forderfahigen Lander gestrichen werden.
Lénder, die von der Weltbank als Lander
mit hohem Einkommen oder als Lander
mit mittlerem Einkommen/obere
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Gednderter Text

(8a) Bevor einem Land eine
Priiferenzregelung gewdhrt wird, sollte
die Kommission eine Ex-ante-Priifung in
Bezug auf die Menschenrechte und eine
Umweltvertriglichkeitspriifung
vornehmen und die Ergebnisse
veréffentlichen, um Mafinahmen zu
ermitteln, zu priifen und aufzuzeigen, mit
denen jedwedes Risiko von
Menschenrechtsverletzungen und
Verstofien gegen die Umweltvorschriften
verhindert, gemindert, angegangen oder
bekimpft werden kann.

Gednderter Text

9) Die Standard-APS-Regelung sollte
allen Entwicklungsldndern gewéhrt
werden, die einen gemeinsamen
Entwicklungsbedarf haben und sich auf
einer vergleichbaren Stufe der
wirtschaftlichen Entwicklung befinden und
die in Anhang VI aufgefiihrten
grundlegenden internationalen
Ubereinkommen unterzeichnet und sich
zu deren Ratifizierung innerhalb von fiinf
Jahren nach Beginn der Anwendung der
Regelung verpflichtet haben. Der Begriff
~Entwicklungsland* ist auf der Ebene der
WTO nicht definiert, und es bleibt den
Priaferenzen gewdhrenden Léndern
iiberlassen, die Liste der APS-
forderfahigen Entwicklungslander zu
bestimmen. Linder, die den Ubergang von
einer Planwirtschaft zur Marktwirtschaft
erfolgreich abgeschlossen haben und heute
michtige Volkswirtschaften mit einer
starken Position im internationalen Handel
sind, wie China, Hongkong, Macau und
Russland, sollten im Rahmen des APS
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Einkommenskategorie eingestuft werden,
verfiigen iiber ein Pro-Kopf-Einkommen in
einer Hohe, die es ihnen erlaubt, cine
grofere Diversifizierung auch ohne die
Zollpriferenzen im Rahmen des Schemas
zu erreichen. Sie befinden sich in einer
anderen Phase der wirtschaftlichen
Entwicklung und haben folglich nicht
denselben Bedarf in den Bereichen Handel,
Finanzierung und Entwicklung wie
einkommensschwiéchere oder starker
gefahrdete Entwicklungslidnder. Zur
Verhinderung ungerechtfertigter
Diskriminierung ist eine unterschiedliche
Behandlung notwendig; daher kommen
diese Lander nicht in den Genuss der
Standard-APS-Regelung. Uberdies wiirde
die Inanspruchnahme von Zollpréiferenzen
nach dem APS durch Lander mit hohem
Einkommen oder Lander mit mittlerem
Einkommen/obere Einkommenskategorie
einen zusitzlichen Wettbewerbsdruck auf
die Ausfuhren aus drmeren, starker
gefahrdeten Liandern erzeugen und konnte
somit eine unzumutbare Belastung fiir
diese starker gefiahrdeten
Entwicklungslénder darstellen. Die
Standard-APS-Regelung sollte der
Tatsache Rechnung tragen, dass sich der
Bedarf in den Bereichen Handel,
Finanzierung und Entwicklung verdndern
kann; es sollte sichergestellt werden, dass
die Regelung den Landern weiterhin
offensteht, wenn sich ihre Lage verdndert.

Anderungsantrag 3

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 11

Vorschlag der Kommission
(11)  Die Sonderregelung fiir nachhaltige
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nicht als Entwicklungsldnder betrachtet
werden und daher aus der Liste der
forderfahigen Lander gestrichen werden.
Lander, die von der Weltbank als Lander
mit hohem Einkommen oder als Lander
mit hohem mittlerem Einkommen
eingestuft werden, verfiigen iiber ein Pro-
Kopf-Einkommen in einer Hohe, aufgrund
dessen sie eine groflere Diversifizierung
auch ohne die Zollpriferenzen im Rahmen
des Schemas erreichen kénnen. Sie
befinden sich in einer anderen Phase der
wirtschaftlichen Entwicklung und haben
folglich nicht denselben Bedarf in den
Bereichen Handel, Finanzierung und
Entwicklung wie einkommensschwichere
oder stirker gefahrdete
Entwicklungslander. Zur Verhinderung
ungerechtfertigter Diskriminierung ist eine
unterschiedliche Behandlung notwendig;
daher kommen diese Lénder nicht in den
Genuss der Standard-APS-Regelung.
Uberdies wiirde die Inanspruchnahme von
Zollpréferenzen nach dem APS durch
Lander mit hohem Einkommen oder
Lander mit hohem mittlerem Einkommen
einen zusétzlichen Wettbewerbsdruck auf
die Ausfuhren aus drmeren, starker
gefdhrdeten Lindern erzeugen und konnte
somit eine unzumutbare Belastung fiir
diese stirker gefdhrdeten
Entwicklungsldnder darstellen. Die
Standard-APS-Regelung sollte der
Tatsache Rechnung tragen, dass sich der
Bedarf in den Bereichen Handel,
Finanzierung und Entwicklung verandern
kann; es sollte sichergestellt werden, dass
die Regelung den Lindern weiterhin
offensteht, wenn sich ihre Lage verdndert.

Gednderter Text
(11)  Die Sonderregelung fiir nachhaltige
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Entwicklung und verantwortungsvolle
Staatsfiihrung (APS+) beruht auf dem
ganzheitlichen Konzept fiir nachhaltige
Entwicklung, das in internationalen
Ubereinkommen und Erklirungen wie der
Erklarung der Vereinten Nationen iiber das
Recht auf Entwicklung von 1986, der
Erklarung von Rio tiber Umwelt und
Entwicklung von 1992, der Erkldrung der
Internationalen Arbeitsorganisation (IAO)
iiber grundlegende Prinzipien und Rechte
bei der Arbeit von 1998, der
Millenniumserkldrung der Vereinten
Nationen von 2000, der Erkldrung von
Johannesburg iiber nachhaltige
Entwicklung von 2002, der Erklédrung zum
hundertjdhrigen Bestehen der IAO fiir die
Zukunft der Arbeit von 2019 und dem
Abschlussdokument des Gipfels der
Vereinten Nationen iiber nachhaltige
Entwicklung von 2015, ,, Transformation
unserer Welt: die Agenda 2030 fiir
nachhaltige Entwicklung®, den
Leitprinzipien der Vereinten Nationen fiir
Wirtschaft und Menschenrechte und dem
Ubereinkommen von Paris im Rahmen des
Rahmeniibereinkommens der Vereinten
Nationen tliber Klimaénderungen anerkannt
wird. Dementsprechend sollten die in der
Sonderregelung fiir nachhaltige
Entwicklung und verantwortungsvolle
Staatsfithrung vorgesehenen zuséatzlichen
Zollpriaferenzen denjenigen
Entwicklungslandern gewéhrt werden, die
aufgrund einer fehlenden Diversifizierung
wirtschaftlich gefahrdet sind, grundlegende
internationale Ubereinkommen zu
Menschenrechten und
Arbeitnehmerrechten, Klima- und
Umweltschutz und verantwortungsvoller
Staatsfiihrung ratifiziert haben und sich
verpflichten, ihre tatsdchliche Anwendung
sicherzustellen. Die Sonderregelung fiir
nachhaltige Entwicklung und
verantwortungsvolle Staatsfithrung sollte
diesen Landern dabei helfen, die
zusitzlichen Verpflichtungen zu
iibernehmen, die sich aus der Ratifizierung
und der tatsdchlichen Anwendung dieser
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Entwicklung und verantwortungsvolle
Staatsfiihrung (APS+) beruht auf dem
ganzheitlichen Konzept fiir nachhaltige
Entwicklung, das in internationalen
Ubereinkommen und Erklirungen wie der
Erkldrung der Vereinten Nationen iiber das
Recht auf Entwicklung von 1986, der
Erkldrung von Rio tiber Umwelt und
Entwicklung von 1992, der Erklarung der
Internationalen Arbeitsorganisation (IAO)
iiber grundlegende Prinzipien und Rechte
bei der Arbeit von 1998, der
Millenniumserkldrung der Vereinten
Nationen von 2000, der Erkldrung von
Johannesburg iiber nachhaltige
Entwicklung von 2002, der Erkldrung zum
hundertjdhrigen Bestehen der IAO fiir die
Zukunft der Arbeit von 2019 und dem
Abschlussdokument des Gipfels der
Vereinten Nationen {iber nachhaltige
Entwicklung von 2015, ,, Transformation
unserer Welt: die Agenda 2030 fiir
nachhaltige Entwicklung®, den
Leitprinzipien der Vereinten Nationen fiir
Wirtschaft und Menschenrechte und dem
Ubereinkommen von Paris im Rahmen des
Rahmeniibereinkommens der Vereinten
Nationen tliber Klimadnderungen anerkannt
wird. Dementsprechend sollten die in der
Sonderregelung fiir nachhaltige
Entwicklung und verantwortungsvolle
Staatsfithrung vorgesehenen zusétzlichen
Zollpriaferenzen denjenigen
Entwicklungslandern gewéhrt werden, die
aufgrund fehlender Diversifizierung
wirtschaftlich gefahrdet sind, grundlegende
internationale Ubereinkommen zu
Menschenrechten und
Arbeitnehmerrechten, Klima- und
Umweltschutz und verantwortungsvoller
Staatsfiihrung ratifiziert und mit deren
Umsetzung begonnen haben und sich
verpflichten, ihre tatsdchliche Anwendung
anzustreben, unter anderem durch, aber
nicht nur durch einen offentlichen,
ambitionierten und mit Fristen
versehenen Aktionsplan, der im Einklang
mit dieser Verordnung verabschiedet
wird. Die Sonderregelung fiir nachhaltige
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Ubereinkommen ergeben. Die Liste der
einschligigen Ubereinkommen sollte
aktualisiert werden, damit sie die
Entwicklung der grundlegenden
internationalen Erkldrungen und Standards
besser widerspiegelt und einen proaktiven
Ansatz fiir nachhaltige Entwicklung im
Einklang mit den Nachhaltigkeitszielen
und der Agenda 2030'® ermoglicht. Zu
diesem Zweck werden folgende
Ubereinkommen hinzugefiigt: das
Ubereinkommen von Paris (2015), das das
Kyoto-Protokoll ersetzt; das
Ubereinkommen iiber die Rechte von
Menschen mit Behinderungen (VN-BRK);
das Fakultativprotokoll zum
Ubereinkommen iiber die Rechte des
Kindes betreffend die Beteiligung von
Kindern an bewaffneten Konflikten (CRC-
OP-AC); das Ubereinkommen Nr. 81 der
IAO iiber die Arbeitsaufsicht; das
Ubereinkommen Nr. 144 der IAO iiber
dreigliedrige Beratungen und das
Ubereinkommen der Vereinten Nationen
gegen die grenziiberschreitende
organisierte Kriminalitit.

18 Vereinte Nationen (2015). Resolution
der Generalversammlung, verabschiedet
am 25. September 2015, Transformation
unserer Welt: die Agenda 2030 fiir
nachhaltige Entwicklung (A/RES/70/1),
abrufbar unter:
https://www.un.org/depts/german/gv-
70/band1/ar70001.pdf.

Anderungsantrag 4
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Entwicklung und verantwortungsvolle
Staatsfithrung sollte diesen Lédndern dabei
helfen, die zusitzlichen Verpflichtungen zu
tibernehmen, die sich aus der Ratifizierung
und der tatsdchlichen Anwendung dieser
Ubereinkommen ergeben. Die Liste der
einschligigen Ubereinkommen sollte
aktualisiert werden, damit sie die
Entwicklung der grundlegenden
internationalen Erkldrungen und Normen
besser widerspiegelt und einen proaktiven
Ansatz fiir nachhaltige Entwicklung im
Einklang mit den Nachhaltigkeitszielen
und der Agenda 2030'® erméoglicht. Zu
diesem Zweck werden folgende
Ubereinkommen hinzugefiigt: das
Ubereinkommen von Paris (2015), das das
Kyoto-Protokoll ersetzt; das
Ubereinkommen iiber die Rechte von
Menschen mit Behinderungen (VN-BRK);
das Fakultativprotokoll zum
Ubereinkommen iiber die Rechte des
Kindes betreffend die Beteiligung von
Kindern an bewaffneten Konflikten (CRC-
OP-AC); das Erste Fakultativprotokoll
zum Internationalen Pakt iiber
biirgerliche und politische Rechte; das
Romische Statut des Internationalen
Strafgerichtshofs; das Ubereinkommen
Nr. 81 der IAO iiber die Arbeitsaufsicht;
das Ubereinkommen Nr. 144 der IAO iiber
dreigliedrige Beratungen und das
Ubereinkommen der Vereinten Nationen
gegen die grenziiberschreitende
organisierte Kriminalitét.

18 Vereinte Nationen (2015). Resolution
der Generalversammlung, verabschiedet
am 25. September 2015, Transformation
unserer Welt: die Agenda 2030 fiir
nachhaltige Entwicklung (A/RES/70/1),
abrufbar unter:
https://www.un.org/depts/german/gv-
70/band1/ar70001.pdf.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 16

Vorschlag der Kommission

(16) Die Kommission und
gegebenenfalls der Europiische
Auswirtige Dienst sollten den Stand der
Ratifizierung der internationalen
Ubereinkommen zu Menschenrechten und
Arbeitnehmerrechten, zum Umweltschutz
und zur verantwortungsvollen
Staatsfiihrung und deren tatsidchliche
Anwendung iiberwachen, indem sie die
entsprechenden sachdienlichen
Informationen priifen; dies sind
insbesondere, sofern verfiigbar, die
Schlussfolgerungen und Empfehlungen der
einschlagigen gemél diesen
Ubereinkommen eingerichteten
Aufsichtsgremien. Alle drei Jahre sollte die
Kommission dem Europidischen Parlament
und dem Rat einen Bericht iiber den
Ratifizierungsstatus der jeweiligen
Ubereinkommen, {iber die Erfiillung der
Berichtspflichten aus diesen
Ubereinkommen seitens der begiinstigten
Léander sowie tliber den Stand der
tatsdchlichen Anwendung der
Ubereinkommen vorlegen.

Anderungsantrag 5

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 16 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

(16) Die Kommission und unter
Umstiinden der Europédische Auswartige
Dienst sollten den Stand der Ratifizierung
der internationalen Ubereinkommen zu
Menschenrechten und
Arbeitnehmerrechten, zum Umweltschutz
und zur verantwortungsvollen
Staatsfiihrung und deren tatsidchliche
Anwendung iiberwachen, indem sie die
entsprechenden sachdienlichen
Informationen priifen; dies sind
insbesondere, sofern verfiigbar, die
Schlussfolgerungen und Empfehlungen der
einschldgigen gemél diesen
Ubereinkommen eingerichteten
Aufsichtsgremien. Alle zwei Jahre sollte
die Kommission dem Européischen
Parlament und dem Rat einen Bericht iiber
den Ratifizierungsstatus der jeweiligen
Ubereinkommen, {iber die Erfiillung der
Berichtspflichten aus diesen
Ubereinkommen seitens der begiinstigten
Léander sowie iiber den Stand der
tatsdchlichen Anwendung der
Ubereinkommen vorlegen.

Gednderter Text

(16a) Aus Griinden der Kohdirenz der
Unionspolitik sollte die Kommission die
begiinstigten Liinder darin bestiirken, sich
zu strengeren Sozial- und Umweltnormen
zu verpflichten und im Einklang mit den
in den Leitprinzipien der Vereinten
Nationen fiir Wirtschaft und
Menschenrechte festgehaltenen
Sorgfaltspflichten in den globalen
Wertschopfungsketten die nachhaltige
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Entwicklung zu stirken.

Begriindung

Wie in der Entschlieffung des Europdischen Parlaments vom 5. Juli 2016 zur Umsetzung der
Empfehlungen des Parlaments von 2010 zu Sozial- und Umweltnormen, Menschenrechten
und zur sozialen Verantwortung der Unternehmen (2015/2038(INI) bekrdftigt wurde, muss
die APS-Verordnung mit den EU-Instrumenten zu Menschenrechten und umweltbezogenen

Sorgfaltspflichten in Einklang stehen.

Anderungsantrag 6

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 18

Vorschlag der Kommission

(18)  Im Juli 2020 ernannte die
Kommission den Leitenden
Handelsbeauftragten, der fiir die
Durchsetzung der Handelsregeln zustindig
ist. In diesem Zusammenhang steht auch
eine neue zentrale Anlaufstelle fiir
Beschwerden, die die Kommission im
Rahmen ihrer gesteigerten Anstrengungen
zur Stirkung der Durchsetzung und
Umsetzung von Handelsverpflichtungen im
November 2020 eingerichtet hat. Uber die
zentrale Anlaufstelle gehen bei der
Kommission Beschwerden zu
handelspolitischen Angelegenheiten
verschiedener Bereiche ein; unter anderem
zu Verstofen gegen die APS-
Verpflichtungen. Dieses neue
Beschwerdesystem sollte in den Rahmen
der vorliegenden Verordnung integriert
werden.

Anderungsantrag 7

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 26

PE700.536v04-00

Gednderter Text

(18)  Im Juli 2020 ernannte die
Kommission den Leitenden
Handelsbeauftragten, der fiir die
Durchsetzung der Handelsregeln zusténdig
ist. In diesem Zusammenhang steht auch
eine neue zentrale Anlaufstelle fiir
Beschwerden, die die Kommission im
Rahmen ihrer gesteigerten Anstrengungen
zur Stirkung der Durchsetzung und
Umsetzung von Handelsverpflichtungen im
November 2020 eingerichtet hat. Uber die
zentrale Anlaufstelle gehen bei der
Kommission Beschwerden zu
handelspolitischen Angelegenheiten
verschiedener Bereiche ein, unter anderem
zu Verstofen gegen die APS-
Verpflichtungen. Dieses neue
Beschwerdesystem sollte in den Rahmen
der vorliegenden Verordnung integriert
werden und Organisationen der
Zivilgesellschaft und
Menschenrechtsverteidigern aus der
Union und den begiinstigten Lindern
zugdnglich sein.
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Vorschlag der Kommission

(26)  Eine geordnete internationale
Migration kann den Herkunfts- und
Zielldndern der Migranten grof3e Vorteile
bringen und zur Deckung ihres Bedarfs im
Hinblick auf eine nachhaltige Entwicklung
beitragen. Damit die Vorteile der
Migration sowohl den Herkunfts- als auch
den Zielldindern zugutekommen, ist eine
groflere Kohdrenz zwischen der Handels-,
Entwicklungs- und Migrationspolitik
wesentlich. Dabei ist es fiir
Herkunftsldnder und Ziellédnder
gleichermalflen von entscheidender
Bedeutung, gemeinsame
Herausforderungen anzugehen, etwa die
Zusammenarbeit bei der Riickiibernahme
eigener Staatsangehoriger und bei ihrer
dauerhaften Wiedereingliederung im
Herkunftsland zu intensivieren,
insbesondere um eine stindige
Abwanderung der Erwerbsbevolkerung aus
den Herkunftsldndern und die sich daraus
ergebenden langfristigen Folgen fiir die
Entwicklung zu vermeiden und
sicherzustellen, dass Migranten mit Wiirde
behandelt werden.

Anderungsantrag 8

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27

Vorschlag der Kommission

(27)  Die Riickkehr, Riickiibernahme
und Wiedereingliederung stellen fiir die
Union und ihre Partner eine gemeinsame
Herausforderung dar. Insbesondere ist
Jjeder Staat nach dem
Vilkergewohnheitsrecht und nach
multilateralen internationalen
Ubereinkommen wie dem am 7. Dezember
1944 in Chicago unterzeichneten
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Gednderter Text

(26)  Eine geordnete internationale
Migration kann den Herkunfts- und
Ziellandern der Migranten grofle Vorteile
bringen und zur Deckung ihres Bedarfs im
Hinblick auf eine nachhaltige Entwicklung
beitragen. Damit die Vorteile der
Migration sowohl den Herkunfts- als auch
den Zielldindern zugutekommen, ist eine
groflere Kohdrenz zwischen der Handels-,
Entwicklungs- und Migrationspolitik
wesentlich. Dabei ist es fiir
Herkunftsldnder und Zielldnder
gleichermalflen von entscheidender
Bedeutung, gemeinsame
Herausforderungen anzugehen, etwa die
Zusammenarbeit bei der Riickiibernahme
eigener Staatsangehoriger und bei ihrer
dauerhaften Wiedereingliederung im
Herkunftsland zu intensivieren,
insbesondere um eine stindige
Abwanderung der Erwerbsbevdlkerung aus
den Herkunftsldndern und die sich daraus
ergebenden langfristigen Folgen fiir die
Entwicklung zu verhindern und
sicherzustellen, dass Migranten mit Wiirde
behandelt werden und dass die
Menschenrechte der Migranten in vollem
Umfang gewahrt werden.

Gednderter Text

entfiillt
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Abkommen iiber die internationale
Zivilluftfahrt zur Riickiibernahme der
eigenen Staatsangehorigen verpflichtet.
Eine Verbesserung der nachhaltigen
Wiedereingliederung und des
Kapazititsaufbaus wiirde die lokale
Entwicklung in den Partnerlindern
erheblich stirken.

Anderungsantrag 9

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Nummer 11 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE700.536v04-00
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Gednderter Text

(11a) ,schwerwiegende und
systematische Verletzung“ weit verbreitete
und systematische
Menschenrechtsverletzungen oder -
verstofie, die Anlass zu ernster Besorgnis
im Hinblick auf die Ziele der
Gemeinsamen Aufien- und
Sicherheitspolitik nach Artikel 21 EUV
geben, worunter unter anderem folgende
Menschenrechtsverletzungen oder -
verstofie fallen:

i) Volkermord;

ii) Verbrechen gegen die
Menschlichkeit;

iii) Folter und andere grausame,
unmenschliche oder erniedrigende
Behandlung oder Strafe;

iv) Sklaverei oder Zwangsarbeit;

V) aufergerichtliche, summarische
oder willkiirliche Hinrichtungen und
Totungen;

vi) das Verschwindenlassen von
Personen;

vii) willkiirliche Festnahmen oder
Inhaftierungen;

viii) Menschenhandel einschlieflich
Schleuserkriminalitiit;
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ix) sexuelle und
geschlechtsspezifische Gewalt;

x) sonstige Verletzungen der Gesetze
und Gebrdiuche des Krieges;

xi) Verletzungen der Versammlungs-
und Vereinigungsfreiheit oder Verstofie
dagegen;

xii)  Verletzungen des Rechts auf
Meinungsfreiheit und freie
Meinungsdiiuflerung oder Verstofie
dagegen;

xiii)  Verletzungen der Religions- bzw.
Glaubensfreiheit oder Verstofie dagegen;

Die Indikatoren, anhand deren festgestellt
werden kann, ob eine solche
schwerwiegende und systematische
Verletzung vorliegt, sollten klar sein und
unter anderem folgende Indikatoren
umfassen:

i) Urteile und Gutachten
internationaler Menschenrechtsgerichte,
Gerichte, Schiedsstellen oder -gerichte
oder anderer Justizbehorden und -
mechanismen;

ii) Einrichtung und Ergebnisse von
Untersuchungskommissionen,
Erkundungsmissionen,
Sonderberichterstattern oder anderen
Uberwachungsmechanismen des
Menschenrechtsrats oder der
Generalversammlung der Vereinten
Nationen oder von anderen regionalen
zwischenstaatlichen Stellen;

iii) Erkenntnisse des Biiros des Hohen
Kommissars der Vereinten Nationen fiir
Menschenrechte, der Sonderverfahren
der Vereinten Nationen oder anderer
unabhingiger Sachverstindiger der
Vereinten Nationen fiir Menschenrechte;

iv) Berichte des Beratungsgremiums
und von Organisationen der
Zivilgesellschaft.
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Anderungsantrag 10

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Nummer 11 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 11

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Nummer 11 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

PE700.536v04-00

DE

Gednderter Text

(11b) ,Sorgfaltspflicht in Bezug auf die
Einhaltung der Menschenrechte* die
Verantwortung von
Wirtschaftsunternehmen, die
Menschenrechte zu achten und Schutz
vor Menschenrechtsverstofien durch
Unternehmen zu gewiihren, wie es in den
Leitprinzipien der Vereinten Nationen fiir
Wirtschaft und Menschenrechte von 2011
festgelegt wurde; die Verantwortung von
Wirtschaftsunternehmen zur Achtung der
Menschenrechte bezieht sich auf die
international anerkannten
Menschenrechte, also mindestens auf
jene, die in der Internationalen Charta
der Menschenrechte aufgefiihrt werden,
und auf die Grundrechtsprinzipien, die in
der Erklirung der Internationalen
Arbeitsorganisation iiber grundlegende
Prinzipien und Rechte bei der Arbeit
enthalten sind;

Gednderter Text

(11c) ,Organisation der
Zivilgesellschaft“ ein breites Spektrum
von Akteuren mit mehreren Rollen und
Aufgaben, die im Laufe der Zeit und von
Einrichtung zu Einrichtung sowie von
Land zu Land variieren kénnen, sowie
alle nichtstaatlichen, gemeinniitzigen,
unabhdngigen und gewaltfreien
Organisationen umfasst, in denen
Menschen sich zusammenschliefien, um
gemeinsame politische, kulturelle,
religiose, okologische, soziale oder
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Anderungsantrag 12

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 13

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1 — Buchstabe b a (neu)

Vorschlag der Kommission
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wirtschaftliche Ziele und Ideale zu
verfolgen, und die auf lokaler, nationaler,
regionaler oder internationaler Ebene
titig sind und formale und informelle
Organisationen in stidtischen Gebieten
und im lindlichen Raum einschliefien;

Gednderter Text

Artikel 3a

Menschenrechte und
Umweltvertriglichkeitspriifung

Bevor einem Land eine
Priiferenzregelung gewdhrt wird, nimmt
die Kommission eine Ex-ante-Priifung in
Bezug auf die Menschenrechte und eine
Umweltvertriglichkeitspriifung vor, um
Mafinahmen zu ermitteln, zu priifen und
aufzuzeigen, mit denen jedwedes Risiko
von Menschenrechtsverletzungen und
Verstofien gegen die Umweltvorschriften
verhindert, gemindert, angegangen oder
bekimpft werden kann, und veréffentlicht
die Ergebnisse.

Gednderter Text

(ba) die Ergebnisse einer von der
Kommission gemdify Artikel 3a
durchgefiihrten Ex-ante-Priifung in
Bezug auf Menschenrechte und
Umweltvertriglichkeit deuten auf ein
erhebliches Risiko hin, dass es zu
negativen Auswirkungen auf die
Menschenrechte oder die Umwelt in dem
begiinstigten Land kommt, und die
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Anderungsantrag 14

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1 — Buchstabe b a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 15

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1 — Buchstabe b ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 16

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1 — Buchstabe b d (neu)

Vorschlag der Kommission
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vorgeschlagenen Mafinahmen, mit denen
dies verhindert, angegangen und
bekimpft werden soll, sind unzureichend
oder wurden von der Regierung des
begiinstigten Landes nicht angenommen;

Gednderter Text

(ba) es bestehen hinreichende Griinde
zu der Annahme, dass schwerwiegende
und systematische Miingel und Verstofie
gegen die in Artikel 19 Absatz 1
Buchstaben a, b, ¢, d und e genannten
Bedingungen vorliegen;

Gednderter Text

(bc) es hat die in Anhang VI
aufgefiihrten Ubereinkommen nicht
innerhalb von fiinf Jahren nach Beginn
der Anwendung der Priiferenzregelung
weder unterzeichnet noch ratifiziert;

Gednderter Text

(bd) es hat innerstaatliche Rechts- und
Verwaltungsvorschriften erlassen, mit
denen offensichtlich darauf abgezielt
wird, die wirksame Umsetzung der nach
dem Unionsrecht geltenden
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Anderungsantrag 17

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Sorgfaltspflichten und insbesondere jene
nach der Verordnung (EU) 2017/821 des
Europdischen Parlaments und des
Rates'®, der Verordnung (EU) 995/2010
des Europiiischen Parlaments und des
Rates™ und der Verordnung (EG)
2368/2002 des Rates'* zu untergraben;

Ia Verordnung (EU) 2017/821 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 17. Mai 2017 zur Festlegung von
Pflichten zur Erfiillung der
Sorgfaltspflichten in der Lieferkette fiir
Unionseinfiihrer von Zinn, Tantal,
Wolfram, deren Erzen und Gold aus
Konflikt- und Hochrisikogebieten (ABI.
L 130 vom 19.5.2017, 8. 1).

b Verordnung (EU) 995/2010 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 20. Oktober 2010 iiber die
Verpflichtungen von Marktteilnehmern,
die Holz und Holzerzeugnisse in Verkehr
bringen (ABL L 295 vom 12.11.2010,

S. 23).

Ie Verordnung (EG) 2368/2002 des Rates
vom 20. Dezember 2002 zur Umsetzung
des Zertifikationssystems des Kimberley-
Prozesses fiir den internationalen Handel
mit Rohdiamanten (ABI. L 358 vom
31.12.2002, S. 28).

Gednderter Text

1a. Die Kommission und unter
Umstiinden der Europdische Auswidrtige
Dienst stellen sicher, dass Linder, die in
den Genuss der in Absatz 1 dieses Artikels
genannten Standardregelung kommen,
die in Anhang VI aufgefiihrten
Ubereinkommen innerhalb von fiinf
Jahren nach Beginn der Anwendung der
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Anderungsantrag 18

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 19

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

(b) sofern es alle in Anhang VI
aufgefiihrten Ubereinkommen (im
Folgenden ,,einschlédgige
Ubereinkommen*) ratifiziert hat und die
Kommission auf der Grundlage der
verfiigbaren Informationen, insbesondere
der jlingsten verfiigbaren
Schlussfolgerungen der Aufsichtsgremien
dieser Ubereinkommen, keine
schwerwiegenden Versto3e bei der
tatsdchlichen Anwendung dieser
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Prdiferenzregelung ratifiziert haben.

Gednderter Text

1b. Die Kommission bestiirkt die
begiinstigten Liinder darin, Mafinahmen
im Einklang mit den Leitprinzipien der
Vereinten Nationen fiir Wirtschaft und
Menschenrechte zu ergreifen, etwa durch
die Annahme nationaler Aktionspline,
und im Einklang mit ihren Zusagen fiir
die Ratifizierung der in Anhang VI
aufgefiihrten Ubereinkommen zu sorgen.
Es muss die Moglichkeit geben,
Hilfsprogramme iiber das mit der
Verordnung (EU) 2021/947 des
Europdischen Parlaments und des Rates
eingerichtete Instrument fiir
Nachbarschaft,
Entwicklungszusammenarbeit und
internationale Zusammenarbeit (Europa
in der Welt) zu finanzieren.

Gednderter Text

(b) sofern es alle in Anhang VI
aufgefiihrten Ubereinkommen (im
Folgenden ,,einschligige
Ubereinkommen*) ratifiziert und mit
deren Umsetzung begonnen hat und die
Kommission auf der Grundlage der
verfligbaren Informationen, insbesondere
der jlingsten verfiigbaren
Schlussfolgerungen der Aufsichtsgremien
dieser Ubereinkommen sowie der vom
Beratungsgremium oder von
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Ubereinkommen festgestellt hat;

Anderungsantrag 20

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

(d) sofern es eine bindende Zusage
abgibt, die Ratifizierung der einschligigen
Ubereinkommen fortzufithren und die
tatsichliche Anwendung dieser
Ubereinkommen zu gewiihrleisten, wobei
es fiir die tatsdchliche Anwendung der
einschligigen Ubereinkommen einen
Aktionsplan vorlegt;

Anderungsantrag 21

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 1 — Buchstabe d a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Organisationen der Zivilgesellschaft
iibermittelten Informationen, keine
schwerwiegenden Verstofe bei der
tatsdchlichen Anwendung dieser
Ubereinkommen festgestellt hat;

Gednderter Text

(d) sofern es eine bindende Zusage
abgibt, die einschligigen Ubereinkommen
zu ratifizieren und ihre wirksame
Umsetzung durch einen ambitionierten
und offentlichen, mit Fristen versehenen
Aktionsplan mit Mafinahmen
sicherzustellen, die fir die tatsichliche
Anwendung der einschligigen
Ubereinkommen erforderlich sind, der
einen Fahrplan mit klaren Zielvorgaben
und Fristen enthdilt und der von der
Kommission in Absprache mit dem

Europdischen Parlament genehmigt wird;

dabei erzielen das begiinstigte Land und
die Kommission eine Einigung iiber den
Aktionsplan, der anschliefiend
veréffentlicht wird; zudem dient der
Aktionsplan als Grundlage fiir den in
Artikel 14 genannten Bericht;

Gednderter Text

(da) sofern es keine innerstaatlichen
Rechts- und Verwaltungsvorschriften
erlassen hat, mit denen offensichtlich
darauf abgezielt wird, die wirksame
Umsetzung der nach dem Unionsrecht
geltenden Sorgfaltspflichten und
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Anderungsantrag 22

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 1 — Buchstabe f a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 23

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

(b) die Kommission befindet nach
Priifung des Antrags, dass das
antragstellende Land die Voraussetzungen
des Artikels 9 erfiillt.
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insbesondere jene nach den
Verordnungen (EU) 2017/821, (EU)
995/2010 und (EG) 2368/2002 zu
untergraben, und sofern es einen
nationalen Aktionsplan zur Umsetzung
der Leitprinzipien fiir Wirtschaft und
Menschenrechte in Ubereinstimmung mit
den Leitlinien fiir Aktionspline der
Arbeitsgruppe der Vereinten Nationen fiir
Wirtschaft und Menschenrechte
verabschiedet hat;

Gednderter Text

(fa)  sofern die Ergebnisse einer von
der Kommission gemdf} Artikel 3a
durchgefiihrten Ex-ante-Priifung in
Bezug auf die Menschenrechte und die
Umweltvertriglichkeit kein erhebliches
Risiko zeigen, dass es zu negativen
Auswirkungen auf die Menschenrechte
oder die Umwelt in dem begiinstigten
Land kommen kann, oder die
vorgeschlagenen Mafinahmen, mit denen
dies verhindert und angegangen werden
soll, ausreichend sind und von der
Regierung des begiinstigten Landes
angenommen wurden;

Gednderter Text

(b) die Kommission befindet nach
Priifung des Antrags, die den Aktionsplan
gemiify Artikel 9 Absatz 1 Buchstabe d
umfasst, aber nicht darauf beschriinkt ist,
sowie auf der Grundlage der Ergebnisse
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Anderungsantrag 24

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Das antragstellende Land hat seinen

Antrag schriftlich an die Kommission zu
richten. Der Antrag hat umfassende
Angaben zur Ratifizierung der
einschligigen Ubereinkommen und die
bindenden Zusagen nach Artikel 9
Buchstaben d, e und f zu umfassen.

Anderungsantrag 25

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Nach Priifung des Antrags ist die
Kommission befugt, delegierte Rechtsakte
nach Artikel 36 zur Anderung des
Anhangs I zu erlassen, um dem
antragstellenden Land die Sonderregelung
fiir nachhaltige Entwicklung und
verantwortungsvolle Staatsfithrung
einzurdumen, indem dieses Land in die
Liste der APS+-begilinstigten Lander
aufgenommen wird.

Anderungsantrag 26
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der in Artikel 3a genannten Priifung in
Bezug auf die Menschenrechte, dass das
antragstellende Land die Voraussetzungen
des Artikels 9 erfiillt.

Gednderter Text

2. Das antragstellende Land hat seinen

Antrag schriftlich an die Kommission zu
richten. Der Antrag hat umfassende

Angaben zur Ratifizierung und Umsetzung
der einschldgigen Ubereinkommen und die

bindenden Zusagen nach Artikel 9
Buchstaben d, e und f einschlieflich eines

fertiggestellten Aktionsplans zu umfassen.

Gednderter Text

4. Bei der Priifung des Antrags
konsultiert die Kommission das
Europdische Parlament und den Rat
sowie das in Artikel 13a genannte
Beratungsgremium. Nach Priifung des
Antrags ist die Kommission befugt,
delegierte Rechtsakte nach Artikel 36 zur
Anderung des Anhangs I zu erlassen, um
dem antragstellenden Land die
Sonderregelung fiir nachhaltige
Entwicklung und verantwortungsvolle
Staatsfithrung einzurdumen, indem dieses
Land in die Liste der APS+-begiinstigten
Léander aufgenommen wird.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Wertzollsdtze des
Gemeinsamen Zolltarifs auf alle in den
Anhingen III und VII aufgefiihrten Waren
mit Ursprung in einem APS+-begiinstigten
Land werden ausgesetzt.

Anderungsantrag 27

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 13 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Ab der Gewihrung der
Zollpriferenzen aus der Sonderregelung
fiir nachhaltige Entwicklung und
verantwortungsvolle Staatsfithrung
tiberwacht die Kommission in Bezug auf
jedes der APS+-beglinstigten Lander den
Ratifizierungsstatus der einschldgigen
Ubereinkommen und deren tatséchliche
Anwendung sowie die Zusammenarbeit
des APS+-begiinstigten Landes mit den
einschldgigen Aufsichtsgremien. Dabei
priift die Kommission alle sachdienlichen
Informationen, inshesondere dic
Schlussfolgerungen und Empfehlungen der
einschlidgigen Aufsichtsgremien.
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Gednderter Text

1. Die Wertzollsdtze des
Gemeinsamen Zolltarifs auf alle in den
Anhéangen III und VII aufgefiihrten Waren
mit Ursprung in einem APS+-begiinstigten
Land werden nach dem in Artikel 9
Absatz 2 genannten Zeitplan fiir die
Aussetzung von Zéllen ausgesetzt.

Gednderter Text

1. Ab der Gewahrung der
Zollpriferenzen aus der Sonderregelung
fiir nachhaltige Entwicklung und
verantwortungsvolle Staatsfiihrung
liberwacht die Kommission in Bezug auf
jedes der APS+-begiinstigten Lander den
Ratifizierungsstatus der einschligigen
Ubereinkommen und deren tatséchliche
Anwendung sowie die Zusammenarbeit
des APS+-begiinstigten Landes mit den
einschldgigen Aufsichtsgremien. Dabei
bewertet die Kommission die Fortschritte
der APS+-begiinstigten Liinder bei der
Umsetzung ihrer Aktionspline und priift
alle sachdienlichen Informationen,
darunter auch die Schlussfolgerungen und
Empfehlungen der einschligigen
Aufsichtsgremien sowie hinreichend
Jundierte Informationen, die von
einzelnen Biirgern, privatwirtschaftlichen
Akteuren, Organisationen der
Zivilgesellschaft, Gewerkschaftsvertretern
und anderen relevanten Interessentrigern
eingereicht werden. Die Informationen
konnen auch iiber die zentrale
Anlaufstelle eingereicht werden, die den
Interessentrigern sowohl aus der Union
als auch aus den APS+-begiinstigten
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Anderungsantrag 28

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 13 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Ein APS+-begiinstigtes Land muss
mit der Kommission zusammenarbeiten
und alle Informationen vorlegen, die fiir
die Beurteilung seiner Einhaltung der in
Artikel 9 Buchstaben d, e und f genannten
bindenden Zusagen und seiner Lage im
Hinblick auf Artikel 9 Buchstaben b und ¢
erforderlich sind.

Anderungsantrag 29

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 13 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Liindern zugdnglich ist. Die Kommission
sollte sich, auch iiber den EAD und die
Delegationen, regelmiifiig mit der lokalen
und internationalen Zivilgesellschaft
austauschen, um die Umsetzung der in
Anhang VI aufgefiihrten Ubereinkommen
durch die begiinstigten Liinder zu priifen.
Fiir die Uberpriifung, Uberwachung und
Bewertung wird ein Zyklus von drei
Jahren (im Folgenden

,» Uberwachungszyklus*) festgelegt.
Wiihrend des Anwendungszeitraums und
des Uberwachungszyklus erkundigt sich
die Kommission auch nach den Ansichten
des Europiiischen Parlaments, die es in
seinen zustindigen Ausschiissen und
durch die einschliigigen im Plenum
angenommenen Entschliefungen zum
Ausdruck gebracht hat.

Gednderter Text

2. Ein APS+-begiinstigtes Land muss
mit der Kommission zusammenarbeiten
und alle Informationen vorlegen, die fiir
die Beurteilung seiner Einhaltung der in
Artikel 9 Buchstaben d (einschliefilich der
Umsetzung seines Aktionsplans), e und
genannten bindenden Zusagen und seiner
Lage im Hinblick auf Artikel 9
Buchstaben b und ¢ erforderlich sind.

Gednderter Text

2a. Die Kommission fiihrt — unter
Umstiinden gemeinsam mit dem EAD — in
jedem Uberwachungszyklus eine
hochrangige Uberwachungsmission in
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Anderungsantrag 30

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 13 — Absatz 2 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 31

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 13 — Absatz 2 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 32

PE700.536v04-00
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den begiinstigten Lindern durch, um die
Fortschritte vor Ort, unter anderem
hinsichtlich der Aktionspliine, zu
bewerten. Im Rahmen der Mission

werden die einschligigen Interessentriger
in den begiinstigten Liindern, darunter
Organisationen der Zivilgesellschaft und
Menschenrechtsverteidiger, gebiihrend
konsultiert.

Gednderter Text

2b. Zu Beginn jedes
Uberwachungszyklus iibermittelt die
Kommission allen APS+-begiinstigten
Liindern eine Liste, in der sie die Aspekte
der Umsetzung auffiihrt, die im
Uberwachungszyklus angegangen werden
miissen. Diese Liste wird éffentlich
zugiinglich gemacht.

Gednderter Text

2c. Die Aktionspliine und die
Empfehlungen der Kommission und des
Europiischen Auswiirtigen Dienstes zu
prioritiren Umsetzungsmafinahmen
werden bei der Programmplanung der EU
fiir die Entwicklungsfinanzierung
beriicksichtigt, um die APS+-begiinstigten
Liinder bei der Erfiillung ihrer
Verpflichtungen zu unterstiitzen.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 13 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 33

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 14 — Absatz 1

AD\1250611DE.docx

Gednderter Text

Artikel 13a
Beratungsgremium

L Bei der Uberpriifung,
Uberwachung und Bewertung der in
Artikel 9 Buchstaben d, e und f
genannten bindenden Zusagen wird die
Kommission von einem
Beratungsgremium unterstiitzt, das sich
aus Vertretern der Interessentriiger
zusammensetzt.

2. Die Kommission konsultiert dieses
Beratungsgremium zu den von den APS+-
begiinstigten Liindern eingereichten
Aktionsplinen im Hinblick auf deren
Anwendung im Rahmen von APS+; zu
diesem Zweck sollten auch
Interessentriiger aus den begiinstigten
Liindern an dem Beratungsgremium
beteiligt sein. Dariiber hinaus konsultiert
die Kommission das Beratungsgremium
und erstattet ihm Bericht, wenn sie die
Umsetzung der Aktionspliine in jedem
Uberwachungszyklus bewertet, und im
Allgemeinen so regelmdfig wie notig
wiihrend des Uberwachungszyklus, unter
anderem auch vor und nach
Uberwachungsmissionen.

3. Das Beratungsgremium iiberwacht
auch, ob APS+-begiinstigte Liinder
Mafinahmen ergreifen, mit denen
maoglicherweise die nach Unionsrecht
geltenden Sorgfaltspflichten und
insbesondere die Verordnungen (EU)
2017/821, (EU) 995/2010 und (EG)
2368/2002 untergraben werden.
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Vorschlag der Kommission

1. Bis zum 1. Januar 2027 und danach
alle drei Jahre legt die Kommission dem
Européischen Parlament und dem Rat
einen Bericht iiber den Ratifizierungsstatus
der einschligigen Ubereinkommen, die
Erfiillung der Berichtspflicht nach diesen
Ubereinkommen durch die APS+-
begiinstigten Linder sowie den Stand der
tatsdchlichen Anwendung der
Ubereinkommen vor.

Anderungsantrag 34

Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

1. Bis zum 1. Januar 2027 und danach
alle zwei Jahre legt die Kommission dem
Européischen Parlament und dem Rat
einen Bericht iiber den Ratifizierungsstatus
der einschligigen Ubereinkommen, die
Erfiillung der Berichtspflicht nach diesen
Ubereinkommen durch die APS+-
begiinstigten Lainder sowie den Stand der
tatsdchlichen Anwendung der
Ubereinkommen vor, wozu auch
Scorecards zihlen, die gemeinsam mit
den begiinstigten Liindern ausgewertet
werden und sich auch, aber nicht nur auf
die Bewertung der Umsetzung der
Aktionspliine stiitzen.

Artikel 14 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

(b) die Schlussfolgerungen der
Kommission und gegebenenfalls des
Européischen Auswirtigen Dienstes
dariiber, ob die einzelnen APS+-
begiinstigten Lander ihre bindenden
Zusagen beziiglich der Erfiillung ihrer
Berichtspflicht, der Zusammenarbeit mit
den jeweiligen Aufsichtsgremien gemaf
den einschligigen Ubereinkommen und der
tatsdchlichen Anwendung dieser
Ubereinkommen einhalten.

Anderungsantrag 35

Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

(b) die Schlussfolgerungen der
Kommission und unter Umstinden des
Europiischen Auswirtigen Dienstes
dariiber, ob die einzelnen APS+-
begiinstigten Lander ihre bindenden
Zusagen bezliglich der Erfiillung ihrer
Berichtspflicht, der Zusammenarbeit mit
den jeweiligen Aufsichtsgremien geméif
den einschligigen Ubereinkommen und der
tatsdchlichen Anwendung dieser
Ubereinkommen einhalten, unter anderem
durch eine Bewertung der Umsetzung
ihrer Aktionspline, und

Artikel 14 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Buchstabe b a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE700.536v04-00

Gednderter Text
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Anderungsantrag 36

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 14 — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Der Bericht kann Informationen aus
jeglichen Quellen enthalten, die der
Kommission zweckdienlich erscheinen.

Anderungsantrag 37

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 14 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Bei ihren Schlussfolgerungen zur
tatsdchlichen Anwendung der
einschligigen Ubereinkommen priifen die
Kommission und gegebenenfalls der
Europédische Auswirtige Dienst die
Schlussfolgerungen und Empfehlungen der
einschldgigen Aufsichtsgremien sowie —
unbeschadet anderer Quellen — die
Informationen, die ihnen vom
Europiischen Parlament oder vom Rat
sowie von Dritten, einschliefilich
Regierungen und internationaler
Organisationen, der Zivilgesellschaft und
der Sozialpartner, vorgelegt wurden.

Anderungsantrag 38
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(ba) eine Kopie der Scorecard, auf der
die Kommission gemeinsam mit dem
begiinstigten Land eine Bewertung erstellt
hat.

Gednderter Text

Der Bericht kann Informationen aus
jeglichen Quellen enthalten, die der
Kommission zweckdienlich erscheinen
und zu denen auch Organisationen der
Zivilgesellschaft und die Sozialpartner
zdihlen.

Gednderter Text

3. Bei ihren Schlussfolgerungen zur
tatsdchlichen Anwendung der
einschligigen Ubereinkommen priifen die
Kommission und unter Umstinden der
Europédische Auswirtige Dienst die
Schlussfolgerungen und Empfehlungen der
einschldgigen Aufsichtsgremien. Dariiber
hinaus holt die Kommission eine
Stellungnahme des Europdischen
Parlaments und des Rates ein und priift —
unbeschadet anderer Quellen — die
Informationen, die ihnen von Dritten
iibermittelt wurden, darunter auch
Beschwerden, die iiber die zentrale
Anlaufstelle, etwa von Regierungen und
internationalen Organisationen, der
Zivilgesellschaft und den Sozialpartnern,
vorgelegt wurden.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Sonderregelung fiir nachhaltige
Entwicklung und verantwortungsvolle
Staatsfiihrung wird fiir alle oder bestimmte
Waren mit Ursprung in einem APS+-
begiinstigten Land voriibergehend
zuriickgenommen, wenn dieses Land seine
bindenden Zusagen nach Artikel 9
Buchstaben d, e und f nicht einhélt oder
wenn das APS+-begiinstigte Land einen
Vorbehalt geduBert hat, der durch eines der
einschligigen Ubereinkommen untersagt
ist oder der mit dem Ziel und dem Zweck
dieses Ubereinkommens gemiB Artikel 9
Buchstabe ¢ unvereinbar ist.

Anderungsantrag 39

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Hat die Kommission aufgrund der
Schlussfolgerungen des Berichts nach
Artikel 14 oder aufgrund der vorhandenen
Angaben, einschlie8lich Nachweisen aus
etwaigen Beschwerden, einen begriindeten
Zweifel, dass ein bestimmtes APS+-
begiinstigtes Land seine bindenden
Zusagen nach Artikel 9 Buchstaben d, e
und f nicht einhélt oder einen Vorbehalt
gedulBert hat, der durch eines der
einschligigen Ubereinkommen untersagt
ist oder mit dem Ziel und dem Zweck
dieses Ubereinkommens im Sinne von
Artikel 9 Buchstabe ¢ unvereinbar ist,
erldsst sie nach dem Beratungsverfahren
des Artikels 39 Absatz 2 einen

PE700.536v04-00

28/45

Gednderter Text

1. Die Sonderregelung fiir nachhaltige
Entwicklung und verantwortungsvolle
Staatsfiihrung wird fiir alle oder bestimmte
Waren mit Ursprung in einem APS+-
begiinstigten Land voriibergehend
zuriickgenommen, wenn dieses Land seine
bindenden Zusagen nach Artikel 9
Buchstaben d, e und f nicht einhélt, unter
anderem, wenn erhebliche Miingel oder
ein systematisches Versagen bei der
Umsetzung des in Artikel 9 Buchstabe d
genannten Aktionsplans festgestellt
werden, oder wenn das APS+-begiinstigte
Land einen Vorbehalt geduBert hat, der
durch eines der einschldgigen
Ubereinkommen untersagt ist oder der mit
dem Ziel und dem Zweck dieses
Ubereinkommens gemiB Artikel 9
Buchstabe ¢ unvereinbar ist.

Gednderter Text

3. Hat die Kommission auf Ersuchen
des Europiiischen Parlaments oder
aufgrund der Schlussfolgerungen des in
Artikel 14 genannten Berichts oder
aufgrund der vorhandenen Angaben,
einschlief3lich Nachweisen, die vom
Europiischen Parlament iiber seine
zustindigen Ausschiisse und die
einschliigigen im Plenum angenommenen
Entschliefungen vorgelegt werden, und
der Nachweise aus etwaigen Beschwerden,
einen begriindeten Zweifel, dass ein
bestimmtes APS+-begiinstigtes Land seine
bindenden Zusagen nach Artikel 9
Buchstaben d, e und f nicht einhélt, auch
hinsichtlich der Umsetzung seines
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Durchfiihrungsrechtsakt zur Einleitung des
Verfahrens zur voriibergehenden
Riicknahme der Zollpriaferenzen aus der
Sonderregelung fiir nachhaltige
Entwicklung und verantwortungsvolle
Staatsfithrung. Die Kommission
unterrichtet das Europdische Parlament und
den Rat hiertiber.

Anderungsantrag 40

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Die Kommission bietet dem APS+-
begiinstigten Land wéhrend des in

Absatz 4 Buchstabe b festgesetzten
Zeitraums uneingeschrinkt Gelegenheit zur
Zusammenarbeit.

Anderungsantrag 41

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

6. Die Kommission holt alle fiir
erforderlich erachteten Informationen ein,
unter anderem die Schlussfolgerungen und
Empfehlungen der einschldgigen
Aufsichtsgremien. In ihren
Schlussfolgerungen beurteilt die

AD\1250611DE.docx

Aktionsplans, oder einen Vorbehalt
geduBert hat, der durch eines der
einschligigen Ubereinkommen untersagt
ist oder mit dem Ziel und dem Zweck
dieses Ubereinkommens im Sinne von
Artikel 9 Buchstabe ¢ unvereinbar ist, so
erldsst sie nach dem in Artikel 39 Absatz 2
genannten Beratungsverfahren einen
Durchfiihrungsrechtsakt zur Einleitung des
Verfahrens zur voriibergehenden
Riicknahme der Zollpriaferenzen aus der
Sonderregelung fiir nachhaltige
Entwicklung und verantwortungsvolle
Staatsfithrung. Die Kommission
unterrichtet das Europdische Parlament und
den Rat hiertiber.

Gednderter Text

5. Die Kommission bietet dem APS+-
begiinstigten Land wéhrend des in

Absatz 4 Buchstabe b festgesetzten
Zeitraums uneingeschrinkt Gelegenheit zur
Zusammenarbeit und zur Abstimmung im
Hinblick darauf, beziiglich der
Missachtung seiner in Absatz 3
genannten bindenden Zusagen Abhilfe zu
schaffen.

Gednderter Text

6. Die Kommission holt alle fiir
erforderlich erachteten Informationen ein,
unter anderem die Schlussfolgerungen und
Empfehlungen der einschlégigen
Aufsichtsgremien. In ihren
Schlussfolgerungen beurteilt die
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Kommission alle sachdienlichen
Informationen.

Anderungsantrag 42

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 8

Vorschlag der Kommission

8. Ist nach Auffassung der
Kommission eine voriibergehende
Riicknahme aufgrund der Feststellungen
nicht gerechtfertigt, so erldsst sie nach dem
Beratungsverfahren des Artikels 39

Absatz 2 einen Durchfiihrungsrechtsakt zur
Einstellung des Verfahrens zur
voriibergehenden Riicknahme. Dieser
Durchfiihrungsrechtsakt stiitzt sich unter
anderem auf die eingereichten Angaben.

Anderungsantrag 43

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 9

Vorschlag der Kommission

9. Vertritt die Kommission die
Auffassung, dass aufgrund der
Feststellungen eine voriibergehende
Riicknahme aus den in Absatz 1 genannten
Griinden gerechtfertigt ist, so ist sie befugt,
delegierte Rechtsakte nach Artikel 36 zur
Anderung der Anhinge I und II zu
erlassen, um die Zollpriferenzen aus der
Sonderregelung fiir nachhaltige
Entwicklung und verantwortungsvolle
Staatsfithrung nach Artikel 1 Absatz 2
Buchstabe b voriibergehend
zuriickzunehmen. Beim Erlass des
delegierten Rechtsakts kann die
Kommission gegebenenfalls die
soziookonomischen Auswirkungen der

PE700.536v04-00

Kommission alle sachdienlichen
Informationen, auch jene von
Organisationen der Zivilgesellschaft und
den Sozialpartnern.

Gednderter Text

8. Ist nach Auffassung der
Kommission eine voriibergehende
Riicknahme aufgrund der in den

Absiitzen 5 und 6 genannten Elemente
nicht gerechtfertigt, so erldsst sie nach dem
Beratungsverfahren des Artikels 39

Absatz 2 einen Durchfiihrungsrechtsakt zur
Einstellung des Verfahrens zur
vorilibergehenden Riicknahme. Dieser
Durchfiihrungsrechtsakt stiitzt sich unter
anderem auf die eingereichten Angaben.

Gednderter Text

9. Vertritt die Kommission die
Auffassung, dass aufgrund der
Feststellungen eine voriibergehende
Riicknahme aus den in Absatz 1 genannten
Griinden gerechtfertigt ist, so ist sie befugt,
delegierte Rechtsakte nach Artikel 36 zur
Anderung der Anhinge I und II zu
erlassen, um die Zollpréiferenzen aus der
Sonderregelung fiir nachhaltige
Entwicklung und verantwortungsvolle
Staatsfithrung nach Artikel 1 Absatz 2
Buchstabe b voriibergehend
zuriickzunehmen. Die Kommission nennt
eindeutig und éffentlich die Griinde fiir
die Riicknahme der Priiferenzen und gibt
klare Richtwerte vor, die das begiinstigte
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voriibergehenden Riicknahme der
Zollpriiferenzen in dem begiinstigten
Land beriicksichtigen.

Anderungsantrag 44

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 10 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 45

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 17 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AD\1250611DE.docx

Land erreichen sollte, damit die
Priiferenzen wieder gewiihrt werden;
nach diesen Richtwerten kann sich auch
ein schrittweiser Ansatz richten,
einschlieflich einer progressiven
Riicknahme oder erneuten Gewdihrung
eines Teils der Begiinstigungen nach
klaren Richtwerten und unter klaren
Bedingungen.

Gednderter Text

10a. Wiihrend der Anwendung einer
voriibergehenden Riicknahme setzt die
Kommission den Dialog mit dem
begiinstigten Land auch in dem in
Artikel 18a genannten Rahmen mit dem
Ziel fort, die Ursachen fiir die in Absatz 3
genannte Riicknahme zu beseitigen. Die
Kommission priift regelmiifig und auch
in dem in Artikel 14 genannten Bericht
die Auswirkungen der Riicknahme auf die
Abhilfemafinahmen beziiglich der
Verstiofie sowie auf die
Menschenrechtslage und die
soziookonomische Lage der Beviolkerung
des betroffenen Landes. Wiihrend des
gesamten Verfahrens konsultiert die
Kommission regelmdfig das in

Artikel 13a genannte Beratungsgremium.

Gednderter Text

la. Die Kommission und unter
Umstiinden der EAD stellen sicher, dass
Liinder, die in den Genuss der in Absatz 1
dieses Artikels genannte Sonderreglung
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Anderungsantrag 46

Vorschlag fiir eine Verordnung
Kapitel V — Titel

Vorschlag der Kommission
Fiir alle Regelungen geltende

Bestimmungen beziiglich der
voriibergehenden Riicknahme

Anderungsantrag 47

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 18 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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kommen, kontinuierliche und nachhaltige
Fortschritte bei der Ratifizierung der in
Anhang VI aufgefiihrten Ubereinkommen
erzielen.

Bei der Programmplanung der EU fiir die
Entwicklungsfinanzierung wird Liindern,
die in den Genuss der in Absatz 1
genannten Sonderregelung kommen,
Vorrang eingerdiumt, um sie dabei zu
unterstiitzen, Fortschritte im Hinblick auf
die Ratifizierung der in Anhang VI
aufgefiihrten Ubereinkommen zu
erzgielen.

Gednderter Text

Verstiirktes Engagement und fiir alle
Regelungen geltende Bestimmungen
beziiglich der voriibergehenden
Riicknahme

Gednderter Text

Artikel 18a

Im Rahmen einer Zusammenarbeit, einer
Partnerschaft oder eines
Assoziierungsabkommens, das die EU mit
einem begiinstigten Land abgeschlossen
hat, wird jihrlich in Absprache mit dem
Europiischen Parlament eine
Uberpriifung des Status des Landes in
Bezug auf die in Artikel 1 Absatz 2
genannten Priiferenzregelungen
vorgenommen. Zu diesem Zweck priifen
die Kommission — und unter Umstiinden
der Europiiische Auswiirtige Dienst — und
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Anderungsantrag 48

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 19 — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

I. Die Priferenzregelungen nach
Artikel 1 Absatz 2 konnen aus folgenden
Griinden fiir alle oder bestimmte Waren
mit Ursprung in einem begiinstigten Land

voriibergehend zuriickgenommen werden:

Anderungsantrag 49

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 19 — Absatz 1 — Buchstabe a a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 50
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das begiinstigte Land die Aspekte im
Zusammenhang mit den in Artikel 19
Absatz 1 genannten Bedingungen, auch
in Bezug auf die bei der Kommission
eingegangenen Beschwerden. Aufierdem
iiberpriifen die Kommission — und unter
Umstiinden der Europdische Auswidrtige
Dienst — und das begiinstigte Land den
Status der in Artikel 4 Absatz 1
Buchstabe c genannten Ratifizierung der
in Anhang VI aufgefiihrten
Ubereinkommen und die in Artikel 17
Absatz 1a genannten Fortschritte im
Hinblick auf die Ratifizierung der in
Anhang VI aufgefiihrten
Ubereinkommen.

Gednderter Text

1. Die Priferenzregelungen nach
Artikel 1 Absatz 2 kdnnen aus folgenden
Griinden fiir alle oder bestimmte Waren
mit Ursprung in einem begiinstigten Land
oder fiir bestimmte Wirtschaftszweige des
Landes voriibergehend vollstindig oder
teilweise zuriickgenommen werden:

Gednderter Text

(aa) das begiinstigte Land kann keine
wirksame Umsetzung des Aktionsplans
vorweisen;
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Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 19 — Absatz 1 — Buchstabe b a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 51

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 19 — Absatz 1 — Buchstabe b b (neu)

Vorschlag der Kommission

PE700.536v04-00
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Gednderter Text

(ba) wenn die Kommission aufgrund
einer Beschwerde oder aus eigener
Initiative der Auffassung ist, dass
hinreichende Griinde vorliegen, die eine
voriibergehende Riicknahme der nach
einer der in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Priiferenzregelungen gewdihrten
Zollpriiferenzen aus den in Artikel 19
Absatz 1 Buchstabe a oder b genannten
Griinden rechtfertigen, kann die
Kommission vor der Veréffentlichung der
Bekanntmachung gemdif Artikel 19
Absatz 4 ihr Engagement in dem
Partnerland verstirken und einen
zweckbestimmten und mit Fristen
versehenen Aktionsplan aushandeln,
damit bei Verstofien Abhilfe geschaffen
wird, unter anderem durch eine
vollstindige Zusammenarbeit mit den
Mechanismen der Vereinten Nationen zur
Uberwachung der Menschen- und
Arbeitnehmerrechte;

Gednderter Text

(bb) wenn die Kommission entscheidet,
eine Priferenzregelung fiir ein
begiinstigtes Land in einem bestimmten
Wirtschaftszweig gemdf} Artikel 19
Buchstaben a und b zuriickzunehmen,
kann die Kommission eine Liste der
Unternehmen, EU-Einfiihrer und lokalen
Lieferanten verdffentlichen, die dennoch
in den Genuss der Priferenzregelung
kommen sollen; diese Liste sollte auf der
Grundlage von Nachweisen erstellt
werden, die von den Unternehmen
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Anderungsantrag 52

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 19 — Absatz 1 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

(©) bei schwerwiegenden Méngeln bei
den Zollkontrollen bei der Ausfuhr oder
Durchfuhr von Drogen (illegale
Erzeugnisse oder Ausgangsstoffe) oder im
Zusammenhang mit der Verpflichtung
des begiinstigten Landes zur
Riickiibernahme eigener
Staatsangehoriger oder schwerwiegenden
Verstof3en gegen internationale
Ubereinkommen iiber
Terrorismusbekdmpfung oder Geldwische;

Anderungsantrag 53

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 19 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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dariiber erbracht werden, dass sie ihre
Sorgfaltspflicht in Bezug auf die
Menschenrechte in vollem Umfang erfiillt
haben und dass ihre Lieferkette frei von
Menschenrechtsverletzungen ist;

Gednderter Text

) bei schwerwiegenden Méangeln bei
den Zollkontrollen bei der Ausfuhr oder
Durchfuhr von Drogen (illegale
Erzeugnisse oder Ausgangsstoffe) oder
schwerwiegenden Verstofen gegen
internationale Ubereinkommen iiber
Terrorismusbekdmpfung oder Geldwische;

Gednderter Text

1a. Zum Zweck der Anwendung von
Absatz 1 Buchstabe a beriicksichtigt die
Kommission insbesondere, ob die
einschliigigen Aufsichtsgremien,
Vertragsmechanismen und
Aufsichtsmechanismen potenziell
schwerwiegende und systematische
Verstofie gegen die Prinzipien der
einschligigen Ubereinkommen gemeldet
haben, unter anderem auf der Grundlage
folgender Indikatoren:

— Einrichtung von
Untersuchungskommissionen,
Erkundungsmissionen,
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Anderungsantrag 54

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 19 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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linderspezifischen
Sonderberichterstattern oder anderen
Uberwachungsmechanismen des
Menschenrechtsrats oder der
Generalversammlung der Vereinten
Nationen;

- Ergebnisse des Hohen
Kommissars der Vereinten Nationen fiir
Menschenrechte, der Sonderverfahren
der Vereinten Nationen oder anderer
unabhdngiger Sachverstindiger der
Vereinten Nationen fiir Menschenrechte;

- Berichte des 1A0-Ausschusses fiir
die Anwendung der Normen;

- Entscheidungen und Gutachten
der internationalen Gerichtshofe fiir
Menschenrechte;

— Berichte des Beratungsgremiums
und von Organisationen der
Zivilgesellschaft.

Gednderter Text

2a. Wenn sich insbesondere die
Verstofie gegen die Prinzipien der in
Anhang VI aufgefiihrten internationalen
Ubereinkommen aufgrund der
verfiigharen Bewertungen,
Erliiuterungen, Beschliisse,
Empfehlungen und Schlussfolgerungen
der einschligigen Aufsichtsgremien oder
aufgrund hinreichend begriindeter
Bedenken des Europiiischen Parlaments,
des Rates, internationaler Organisationen
und der Zivilgesellschaft einschliefilich
Gewerkschaften oder infolge einer
Beschwerde als schwerwiegend erweisen,
benachrichtigt die Kommission das
begiinstigte Land.

Ab dem Zeitpunkt der Benachrichtigung
gehen das begiinstigte Land und die
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Anderungsantrag 55

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 19 — Absatz 2 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 56

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 19 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Wenn die Kommission aufgrund
einer Beschwerde oder auf eigene Initiative
tatig wird und zu der Auffassung gelangt,
dass geniigend Griinde vorliegen, die eine
voriibergehende Riicknahme der im
Rahmen einer der Préaferenzregelungen
nach Artikel 1 Absatz 2 vorgesehenen
Zollpraferenzen nach Absatz 1

AD\1250611DE.docx

Kommission fiir ein Jahr ein verstirktes
Engagement ein, im Rahmen dessen sich
das Land verpflichtet, mit Fristen
versehene Fahrpline mit konkreten
Mafinahmen und nachhaltigen Losungen
zur Behebung der festgestellten
schwerwiegenden und systematischen
Verstiofie einzufiihren.

Die Kommission konsultiert wihrend
dieses verstiirkten Engagements
regelmdfig das in Artikel 13a genannte
Beratungsgremium.

Gednderter Text

2b. Falls es fiir notwendig erachtet
wird, kann das verstiirkte Engagement um
ein weiteres Jahr verlingert werden. Die
Kommission veroffentlicht eine Liste der
Linder, mit denen das verstirkte
Engagement iiber ein Jahr hinaus
verlingert wurde, und aktualisiert diese
Liste nach Bedarf regelmdpig. Die in
Absatz 2a genannten Fahrpline werden
veréffentlicht.

Gednderter Text

3. Wenn die Kommission auf
Ersuchen des Europdischen Parlaments
oder aufgrund einer Beschwerde oder auf
eigene Initiative tatig wird und zu der
Auffassung gelangt, dass geniigend Griinde
vorliegen kénnten, die — weil das
begiinstigte Land seinen Zusagen im
Rahmen des verstiirkten Engagements
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rechtfertigen, erldsst sie nach dem
Beratungsverfahren des Artikels 39

Absatz 2 einen Durchfiihrungsrechtsakt,
um ein Verfahren zur voriibergehenden
Riicknahme einzuleiten. Die Kommission
unterrichtet das Europdische Parlament und
den Rat {iber den Erlass dieses
Durchfiihrungsrechtsakts.

Anderungsantrag 57

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 19 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 58

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 19 — Absatz 4 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

(b) eine Erkldrung der Kommission,
dass sie die Lage in dem betreffenden
begiinstigten Land wéhrend des in
Absatz 5 genannten Uberwachungs- und
Beurteilungszeitraums liberwachen und
beurteilen wird.
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nicht nachgekommen ist — eine
vorilibergehende Riicknahme der im
Rahmen einer der Priferenzregelungen
nach Artikel 1 Absatz 2 vorgesehenen
Zollpriaferenzen oder nach Absatz 1 des
vorliegenden Artikels rechtfertigen, so
erldsst sie nach dem Beratungsverfahren
des Artikels 39 Absatz 2 einen
Durchfiihrungsrechtsakt, um ein Verfahren
zur vorilibergehenden Riicknahme
einzuleiten. Die Kommission unterrichtet
das Europdische Parlament und den Rat
iiber den Erlass dieses
Durchfiihrungsrechtsakts.

Gednderter Text

3a. Die Kommission unterrichtet das
Europdische Parlament und den Rat iiber
die eingegangenen Beschwerden. Die
Kommission informiert den
Beschwerdefiihrer, das Europdiische
Parlament und den Rat, wenn sie
entscheidet, dass die Beschwerde keine
ausreichenden Nachweise in Bezug auf
die in diesem Artikel genannten
Indikatoren enthiilt.

Gednderter Text

(b) eine Erklarung der Kommission,
dass sie den Dialog im Rahmen des
verstirkten Engagements fortsetzen und
die Lage in dem betreffenden begiinstigten
Land wiahrend des in Absatz 5 genannten
Uberwachungs- und Beurteilungszeitraums
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Anderungsantrag 59

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 19 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Wihrend der sechsmonatigen
Uberwachungs- und Beurteilungsphase, die
mit der Verdffentlichung der
Bekanntmachung beginnt, bietet die
Kommission dem betreffenden
begiinstigten Land uneingeschrankt
Gelegenheit zur Zusammenarbeit.

Anderungsantrag 60

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 19 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

6. Die Kommission holt alle
gegebenenfalls fiir erforderlich erachteten
Informationen ein, unter anderem die
verfiigbaren Bewertungen, Erlduterungen,
Beschliisse, Empfehlungen und
Schlussfolgerungen der einschlidgigen
Aufsichtsgremien sowie sachdienliche
Informationen aus anderen Quellen,
gegebenenfalls einschlieBlich Nachweisen,
die in Beschwerden oder von Dritten
vorgelegt wurden. In ihren
Schlussfolgerungen beurteilt die
Kommission alle sachdienlichen
Informationen.

Anderungsantrag 61
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uberwachen und beurteilen wird.

Gednderter Text

5. Wihrend der sechsmonatigen
Uberwachungs- und Beurteilungsphase, die
mit der Veroffentlichung der
Bekanntmachung beginnt, bietet die
Kommission dem betreffenden
begiinstigten Land jederzeit
uneingeschrankt Gelegenheit, sich mit ihr
ins Benehmen zu setzen und mit ihr
zusammenzuarbeiten.

Gednderter Text

6. Die Kommission holt alle
gegebenenfalls fiir erforderlich erachteten
Informationen ein, unter anderem die
verfiigbaren Bewertungen, Erlduterungen,
Beschliisse, Empfehlungen und
Schlussfolgerungen der einschlidgigen
Aufsichtsgremien sowie sachdienliche
Informationen aus anderen Quellen,
nétigenfalls einschlieBlich Nachweisen,
die in Beschwerden oder von Dritten
vorgelegt wurden. In ihren
Schlussfolgerungen beurteilt die
Kommission alle sachdienlichen
Informationen und beriicksichtigt die von
dem Land erzielten Fortschritte bei der
Erfiillung seines Fahrplans im Rahmen
des in Absatz 2a genannten verstiirkten
Engagements.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 19 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

7. Die Kommission legt dem
betreffenden begiinstigten Land innerhalb
von drei Monaten nach Ablauf der in
Absatz 5 festgesetzten Frist einen Bericht
tiber ihre Feststellungen und
Schlussfolgerungen vor. Das begiinstigte
Land ist berechtigt, zu dem Bericht
Stellung zu nehmen. Die Frist fiir die
Stellungnahme betrigt hochstens einen
Monat.

Anderungsantrag 62

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 19 — Absatz 9

Vorschlag der Kommission

9. Ist nach Auffassung der
Kommission eine voriibergehende
Riicknahme aufgrund der Feststellungen
nicht gerechtfertigt, so erldsst sie nach dem
Beratungsverfahren des Artikels 39

Absatz 2 einen Durchfiihrungsrechtsakt zur
Einstellung des Verfahrens zur
voriibergehenden Riicknahme.

Anderungsantrag 63

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 19 — Absatz 10

Vorschlag der Kommission

10.  Vertritt die Kommission die
Auffassung, dass aufgrund der
Feststellungen eine voriibergehende
Riicknahme aus den in Absatz 1 genannten
Griinden gerechtfertigt ist, so ist sie befugt,
delegierte Rechtsakte nach Artikel 36 zur

PE700.536v04-00

Gednderter Text

7. Die Kommission legt dem
betreffenden begiinstigten Land innerhalb
von drei Monaten nach Ablauf der in
Absatz 5 festgesetzten Frist und nach
Konsultation des in Artikel 13a genannten
Beratungsgremiums einen Bericht tiber
ihre Feststellungen und Schlussfolgerungen
vor. Das beglinstigte Land ist berechtigt, zu
dem Bericht Stellung zu nehmen. Die Frist
fiir die Stellungnahme betriagt hochstens
einen Monat.

Gednderter Text

9. Ist nach Auffassung der
Kommission eine voriibergehende
Riicknahme aufgrund der in Absatz 6
aufgefiihrten Elemente nicht
gerechtfertigt, so erldsst sie nach dem
Beratungsverfahren des Artikels 39

Absatz 2 einen Durchfiihrungsrechtsakt zur
Einstellung des Verfahrens zur
vorilibergehenden Riicknahme.

Gednderter Text

10. Vertritt die Kommission die
Auffassung, dass aufgrund der
Feststellungen eine voriibergehende
Riicknahme aus den in Absatz 1 genannten
Griinden gerechtfertigt ist, so ist sie befugt,
delegierte Rechtsakte nach Artikel 36 zur
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Anderung der Anhénge I und II zu
erlassen, um die Zollpréiferenzen im
Rahmen der Priferenzregelungen nach
Artikel 1 Absatz 2 voriibergehend
zuriickzunehmen. Beim Erlass des
delegierten Rechtsakts kann die
Kommission gegebenenfalls die
soziookonomischen Auswirkungen der
voriibergehenden Riicknahme der
Zollpriiferenzen in dem begiinstigten
Land beriicksichtigen.

Anderungsantrag 64

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 19 — Absatz 12 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 65

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 19 — Absatz 16

Vorschlag der Kommission

16. Wenn die Kommission der
Auffassung ist, dass geniigend Beweise
vorliegen, die eine voriibergehende
Riicknahme aus dem in Absatz 1
Buchstabe a genannten Grund
rechtfertigen, und dass die
aullergewohnliche Schwere der Versto3e
angesichts der besonderen Umsténde in

AD\1250611DE.docx

Anderung der Anhinge I und II zu
erlassen, um die Zollpréiferenzen im
Rahmen der in Artikel 1 Absatz 2
genannten Priiferenzregelungen
voriibergehend zuriickzunehmen.

Gednderter Text

12a. Wiihrend der Anwendung einer
voriibergehenden Riicknahme setzt die
Kommission den Dialog mit dem
begiinstigten Land auch in dem in
Artikel 18a genannten Rahmen mit dem
Ziel fort, die Ursachen fiir die in Absatz 1
genannte Riicknahme zu beseitigen. Die
Kommission priift regelmiifig die
Auswirkungen der Riicknahme auf die
Behebung der Verstofie und konsultiert
das in Artikel 13a genannte
Beratungsgremium.

Gednderter Text

16.  Wenn die Kommission der
Auffassung ist, dass geniigend Beweise
vorliegen, die eine voriibergehende
Riicknahme aus dem in Absatz 1
Buchstabe a genannten Grund
rechtfertigen, und dass die
aullergewohnliche Schwere der Verstof3e
angesichts der besonderen Umsténde in
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dem beglinstigten Land eine rasche
Reaktion erfordert, so leitet sie das
Verfahren zur voriibergehenden
Riicknahme gemif den Absétzen 3 bis 15
ein. Der in Absatz 4 Buchstabe b genannte
Zeitraum wird jedoch auf zwei Monate und
die in Absatz 8 genannte Frist wird auf
fiinf Monate verkiirzt.

Anderungsantrag 66

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 40 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Bis zum 1. Januar 2027 und danach alle
drei Jahre legt die Kommission dem
Européischen Parlament und dem Rat
einen Bericht iiber die Auswirkungen des
Schemas vor, der den letzten
Dreijahreszeitraum abdeckt und sich auf
alle in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Praferenzregelungen erstreckt.

Anderungsantrag 67

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang VI — Absatz 1 — Nummer 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 68

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang VI — Absatz 1 — Nummer 1 b (neu)

Vorschlag der Kommission
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dem begiinstigten Land eine rasche
Reaktion erfordert, so leitet sie das
Verfahren zur voriibergehenden
Riicknahme gemil den Absétzen 3 bis 15
ein. Der in Absatz 4 Buchstabe b genannte
Zeitraum wird jedoch auf einen Monat und
die in Absatz 8 genannte Frist auf drei
Monate verkiirzt.

Gednderter Text

Bis zum 1. Januar 2027 und danach alle
zwei Jahre legt die Kommission dem
Européischen Parlament und dem Rat
einen Bericht iiber die Auswirkungen des
Schemas vor, der den letzten
Zweijahreszeitraum abdeckt und sich auf
alle in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Praferenzregelungen erstreckt.

Gednderter Text

1a. Romisches Statut des
Internationalen Strafgerichtshofs (1998)

Gednderter Text

1b. Erstes Fakultativprotokoll zum
Internationalen Pakt iiber biirgerliche
und politische Rechte (1966)
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Anderungsantrag 69

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang VI — Absatz 1 — Nummerl1 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

lc.  IAO-Ubereinkommen iiber
eingeborene und in Stimmen lebende
Violker in unabhiingigen Léindern (1989)
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